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De bla légor, som maen kunde se densz kring pd Hngarna vid

kvidlledags, sades vera avlidna lantnétere, som gick igsn, dir-

Tor att de hade m8tt fel. Ibland kunde man ocksd hirs skramlet

frén kedjorna, som de bar.

Om en s8rskilt krokig girdsgird beridttades det, att byggaren

blivit mutad med en sup, &n av den ecne,  dn av den andre mark-

dgaren, att bygga in pa grannens mark.
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Forr skrémdes b&rnen’m@d en varelse son kallades " brunn-—
tjessan"( brunnshixan. Ingen visste hur hon sig ut, men hon
fanns 1 varje Oppen brunn. Den stora "brunnt jessan" fanns for-
stds i bybrunnen pd torget i Veberdd. - Men det sade man bara
for att skrédmme oss bara f#dn att leka vid brunnern., Om vi sdg
ner i brunnen, s& sdg vi vAr spegelbild i vattnet, och d& trodde

vi att det var "brunntjessan".




Uppe pa Rom@l@kliﬁt hodde "Klintagumman". Nir vinden bléste
molnen pad ett visst hall, sade man att hon bakade (Klintagumman
ryker), och d& blev det alltid vackert viader. Det sade alltid
far, och det hidnde aldrig, utan att det slog in.
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Fa véinster hand pad vigen upp 111 Romeleklint ligger "Jung-

fruslottet". Dar ligger en sovande prinsessa, som vianmbar pd atbt

bli vBckt, Men vad hon har gjort och varfor slottet sjunkit ner
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ita svamp? - Nej, se "puggahattar" &fer man da rakt inte. In=| —
- . ' U “r
te Hter men hiastkdtt heller. Det har jag aldrig hort att ngon L’ Erb';tf

har datit. Forutom sillét man s8llan fisk forr, men det berodde
pad att det var s& svart att f& firsk fisk hit. Man 4t alltid re-

j81 mat, och "fyle"(fjdderfd) forekom sillan péd bordet.
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I grannsocknarna kallad@s invénarna i Veberdd, Vomb och Ever-
16v for resp. "vevringar", "vombsingar" och "dulingar". M@ﬁ de
dr ju ings sk8llsord, utan bara uppkomns ur nemen pd socknarna.
Anwnars hade vi Sknamn p& .de flesta Dérrbdsbof, mest for att for-
mé skilje dem &t, nir vi talade om dem. (minga hade samma -son-
namn) En,som var mycket tjock kallades t. ex. for "fleshen"; BEn

" gunan kallades for "kyllingaskriddaren', varfor vet Jjag inte. —

Farsingarna hade gront blod, och dom var ju intes lika bra som vi

andra.
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f&sumspég@n kallades f6r "Kloke Lars". Sj8l1v har jag inte va-
rit hos honom, men jag har hirt manga andra som varit dir. Den

sjuka behdvde ej sjdlv g& till Lars, ubtan det réckte med att ett

kl&desplagg,som den sjuvks haft pd sig, skickades med.nfgon annan.

Det sjuka stédllet pd kroppen kunde ocksd mHtas upp med sniremn,
som sedan visades for Lars.Dirpa botade han med hjdlp av detta.
Alma (systern) brdt armen ndr hon var liten, men far tog hen-
ne inte ti111l Lars utan till "Iundagumman'". Hon botade armen si
bra, att det aldrig mBrktes nagot fel pd den sedan.,Hon var Jju

duktig,men Kloke Lars var bara bedrigeri.
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